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PARTIE 1 — RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1.1 Introduction

La demande de soumissions contient sept parties, ainsi que des piéces jointes et des annexes, et elle est
divisée comme suit :

Partie 1 Renseignements généraux : renferme une description générale du besoin;

Partie 2 Instructions a l'intention des soumissionnaires : renferme les instructions, clauses et
conditions relatives a la demande de soumissions;

Partie 3 Instructions pour la préparation des soumissions : donne aux soumissionnaires les
instructions pour préparer leur soumission;

Partie 4 Procédures d’évaluation et méthode de sélection : décrit la fagcon selon laquelle se
déroulera I'évaluation et présente les critéres d’évaluation auxquels on doit répondre
dans la soumission, ainsi que la méthode de sélection;

Partie 5 Attestations et renseignements supplémentaires : comprend les attestations et les
renseignements supplémentaires a fournir;

Partie 6 Exigences relatives a la sécurité, exigences financieres et autres exigences : comprend
des exigences particulieres auxquelles les soumissionnaires doivent répondre; et

Partie 7 Clauses du contrat subséquent : contient les clauses et les conditions qui s’appliqueront
a tout contrat subséquent.

Les annexes comprennent le Besoin, la Base de paiement, la Liste de vérification des exigences relatives
a la sécurité, le Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d’emploi — Attestation.

1.2 Sommaire

1.2.1 La Gendarmerie royale du Canada (GRC) a besoin de faire I'achat de deux (2) aéronefs
téléguidé avec cable afin d'offrir une capacité de vol étendue et une capacité de charge accrue
au cours des opérations policieres

1.2.2 Ce besoin comporte des exigences relatives a la sécurité. Pour de plus amples renseignements,
consulter la Partie 6 — Exigences relatives a la sécurité, exigences financiéres et autres
exigences, et la Partie 7 — Clauses du contrat subséquent. Pour de plus amples renseignements
sur les enquétes de sécurité sur le personnel et les organismes, les soumissionnaires devraient
consulter le site Web du Programme de sécurité des contrats de Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/esc-src/introduction-fra.html). Priere de
noter que le site Web ci-dessus est propre a TPSGC; les exigences et les processus peuvent
différer de ceux de la GRC.

1.2.3 Ce besoin est sous réserve des dispositions de I'’Accord de Libre-Echange Canada (ALEC).
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1.3 Compte rendu

Les soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande de
soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la demande a I'autorité contractante dans les

15 jours ouvrables suivant la réception des résultats du processus de demande de soumissions. Le
compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

1.4. Mécanismes de recours

Si vous avez des préoccupations relativement au processus d’approvisionnement, veuillez vous référer a
la page Mécanismes de recours sur le site Achatsetventes.gc.ca. Veuillez noter qu’il y a des échéances
strictes pour le dép6t des plaintes auprées du Tribunal canadien du commerce extérieur (TCCE) ou du
Bureau de 'ombudsman de 'approvisionnement (BOA).
https://achatsetventes.gc.ca/pour-les-entreprises/vendre-au-gouvernement-du-canada/processus-de-
traitement-des-plaintes-des-fournisseurs/mecanismes-de-recours

PARTIE 2 — INSTRUCTIONS A L’INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

2.1 Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un numéro,
une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-
uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Modification touchant le nom du ministére : Puisque la présente demande de propositions est lancée par
la Gendarmerie royale du Canada (GRC), il faut interpréter toute mention de Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (TPSGC) ou de son ministre dans les clauses et conditions, y compris celles

tirces des CCUA, comme désignant en fait la GRC ou son ministre.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s’engagent a respecter les instructions, les clauses
et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions du contrat
subséquent.

Le document 2003 (2018-05-22), Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels,
est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est modifié comme suit :

Supprimer : 60 jours
Insérer : 120 jours

2.1.1 Clauses du Guide des CCUA

B1000T (2014-06-26) Condition du matériel
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2.2 Présentation des soumissions

Les soumissions doivent étre présentées uniguement au Module de réception des soumissions de la
GRC au plus tard a la date, a I'heure et a I'endroit indiqués a la page 1 de la demande de soumissions.

REMARQUE : La GRC n’a pas obtenu I'approbation requise pour recevoir des soumissions par
l'intermédiaire du service Connexion postel.

En raison du caractére de la demande de soumissions, les soumissions transmises par télécopieur ou
par courriel & l'intention de la GRC ne seront pas acceptées.

2.3 Demandes de renseignements — en période de soumission

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit a l'autorité contractante au
moins sept (7) jours civils avant la date de cldture des soumissions. Pour ce qui est des demandes de
renseignements regues apres ce délai, il est possible qu'on ne puisse pas y répondre.

Les soumissionnaires devraient citer le plus fidélement possible le numéro de I'article de la demande de
soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d’énoncer chaque question de maniere
suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec exactitude. Les demandes de
renseignements techniques qui ont un caractére exclusif doivent porter clairement la mention « exclusif »
vis-a-vis de chaque article pertinent. Les éléments portant la mention « exclusif » feront I'objet d'une
discrétion absolue, sauf dans les cas ou le Canada considére que la demande de renseignements n'a
pas un caractére exclusif. Dans ce cas, le Canada peut réviser les questions ou peut demander au
soumissionnaire de le faire, afin d’en éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des
réponses a tous les soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de
renseignements dont la formulation ne permet pas de les diffuser a tous les soumissionnaires.

2.4 Lois applicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon les lois en vigueur Ontario, et les relations entre les
parties seront déterminées par ces lois.

A leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d’une province ou d’un
territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en question, en
supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province
ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n’est indiqué, cela signifie que les
soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.
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25 Promotion du dépdt direct
Les renseignements suivants ne sont pas liés au processus d'invitation a soumissionner :

Le gouvernement du Canada a lancé le projet de normalisation des chéques, qui vise a mettre fin a
l'impression de relevés de paiement et a procéder par dép6t direct dans presque tous les cas. Pour
l'instant, cette solution n’est offerte que lorsqu’un paiement en dollars canadiens est déposé dans un
compte bancaire canadien. Afin d’étre proactive, la Comptabilité générale de la GRC encourage
l'inscription des fournisseurs de I'organisme en vue des changements qui seront apportés au processus
de paiement.

Si votre soumission est retenue dans le cadre du présent processus ou de toute autre invitation a
soumissionner de la GRC, nous vous encourageons a vous inscrire au dépdt direct. Communiquez avec
la Comptabilité générale de la GRC par courriel pour recevoir le formulaire Demande d’adhésion du
bénéficiaire au paiement électronique ainsi que les directives pour le remplir.

Si vous avez des questions sur le projet de normalisation des chéques ou si vous souhaitez vous inscrire,
écrivez a corporate_accounting@rcmp-grc.gc.ca.

2.6 Améliorations apportées au besoin pendant la demande de soumissions

Les soumissionnaires qui estiment qu’ils peuvent améliorer, techniguement ou technologiquement, le
devis descriptif ou I'énoncé des travaux contenus dans la demande de soumissions, sont invités a fournir
des suggestions par écrit a I'autorité contractante identifiée dans la demande de soumissions. Les
soumissionnaires doivent indiquer clairement les améliorations suggérées et les motifs qui les justifient.
Les suggestions, qui ne restreignent pas la concurrence ou qui ne favorisent pas un soumissionnaire en
particulier, seront examinées a la condition qu’elles parviennent a I'autorité contractante au plus tard sept
(7) jours avant la date de cléture de la demande de soumissions. Le Canada aura le droit d’accepter ou
de rejeter n'importe quelle ou la totalité des suggestions proposées.
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PARTIE 3 — INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS

3.1 Instructions pour la préparation des soumissions

Le Canada demande que les soumissionnaires fournissent leur soumission en sections distinctes,
comme suit :

Section | : Soumission technique 4 copies papier
Section Il : Soumission financiére 1 copie papier
Section IlI : Attestations 1 copie papier

Les prix doivent figurer dans la soumission financiere seulement. Aucun prix ne doit étre indiqué dans
une autre section de la soumission.

Le Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites ci-apres
pour préparer leur soumission en format papier :

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un systéme de numeérotation correspondant a celui de la demande de soumissions :

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les ministéres et organismes fédéraux
prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le processus
d’approvisionnement : la Politique d’achats écologiques (https://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?
id=32573). Pour aider le Canada a atteindre ses objectifs, les soumissionnaires devraient :

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées provenant
d’'un aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matiéres recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte I'environnement : impression noir et blanc, recto verso/a double
face, broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure a attaches ni reliure a anneaux.

Section | : Soumission technique

Dans leur soumission technique, les soumissionnaires devraient démontrer leur compréhension des
exigences contenues dans la demande de soumissions et expliquer comment ils répondront a ces
exigences. Les soumissionnaires devraient démontrer leur capacité de fagon compléte, concise et claire
pour effectuer les travaux.

La soumission technigue devrait traiter clairement et de maniére suffisamment approfondie des points
faisant I'objet des critéres d’évaluation en fonction desquels la soumission sera évaluée. Il ne suffit pas
de reprendre simplement les énoncés contenus dans la demande de soumissions. Afin de faciliter
I'évaluation de la soumission, le Canada demande que les soumissionnaires reprennent les sujets dans
I'ordre des critéres d’'évaluation, sous les mémes rubriques. Pour éviter les recoupements, les
soumissionnaires peuvent faire référence a différentes sections de leur soumission en indiquant le
numéro de l'alinéa et de la page ou le sujet visé est déja traité.

Section Il : Soumission financiére

3.1.1 Les soumissionnaires doivent présenter leur soumission financiere en conformité avec la base de
paiement reproduite a I'annexe « B»).

3.1.2 Fluctuation du taux de change

C3011T (2013-11-06), Fluctuation du taux de change

Page 8 of - de 43


https://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=32573

Gend . le Roval Canadi N° de l'invitation — Solicitation No. :
endarmerie royale Royal Canadian 201905104

du Canada Mounted Police

3.1.3 Clauses du Guide des CCUA
Section Il : Attestations

Les soumissionnaires doivent présenter les attestations et les renseignements additionnels exigés a la
Partie 5.

PARTIE 4 — PROCEDURES D’'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

4.1 Procédures d’évaluation

a) Les soumissions seront évaluées par rapport a 'ensemble des exigences de la demande de
soumissions, incluant les critéres d’évaluation techniques et évaluation financiers.

b) Une équipe d’évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.
4.1.1 Evaluation technique
Les critéeres techniques obligatoires et les critéres techniques cotés sont inclus dans I'annexe C.
4.1.2 Evaluation financiére

4.1.2.1 Criteres financiers obligatoires

Le prix de la soumission sera évalué en dollars canadiens, excluant les taxes applicables, FAB
destination, incluant les droits de douane et les taxes d’accise canadiens.
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4.2 Méthode de sélection

4.2.1 Note combinée la plus élevée pour le mérite technique et le prix

1. Pour étre déclarée recevable, une soumission doit :
a. respecter toutes les exigences de la demande de soumissions; et
b. satisfaire a tous les critéres obligatoires.

2. Les soumissions qui ne respectent pas les conditions a) ou b) ci-dessus seront déclarées non
recevables.

3. La sélection sera faite en fonction de la note combinée la plus élevée sur les plans du mérite
technique et du prix. Le ratio sera de 60 % pour le mérite technique et de 40 % pour le prix.

4. Pour le mérite technique, le score sera calculé comme suit : le nombre total de points obtenus sera
divisé par le nombre total de points possible, et le résultat sera multiplié par 60 %.

5. Afin de déterminer la note pour le prix, chaque soumission recevable sera évaluée
proportionnellement au prix évalué le plus bas et selon le ratio de 40 %.

6. Pour chaque soumission recevable, les notes attribuées pour le mérite technique et pour le prix
seront additionnées de maniére a obtenir le nombre de points global.

7. La soumission recevable ayant obtenu la note technique la plus élevée ou celle ayant le prix

évalué le plus bas ne sera pas nécessairement choisie. La soumission recevable ayant de la note
combinée la plus élevée pour le mérite technique et le prix sera recommandée pour I'attribution
d’'un contrat.

8. Le tableau qui suit montre un exemple de trois soumissions recevables. La sélection de
I'entrepreneur se fait en fonction d’'une cote combinée selon un ratio de 60/40 pour le mérite
technique et le prix, respectivement. Le nhombre total de points possible équivaut a 85, et le prix
évalué le plus faible s’établit a 45 000 $ (45).

Méthode de sélection — Note combinée la plus élevée pour le mérite technique (60 %) et le prix
(40 %)

Soumissionnaire 1 Soumissionnaire 2 Soumissionnaire 3
Note technique globale 65/85 55/85 60/85
Prix de la soumission 55 000,00 $ 50 000,00 $ 45 000,00 $
Note pourle | oogo s 60=4588 | 55/85 X 60 = 38.82 60/85 X 60 = 42.35
mérite technique
Calculs
Note pour le prix | 45/55 X 40 = 32,73 45/50 X 40 = 36,00 45/45 X 40 = 40,00
Note combinée 78.61 74.82 82.35
Note globale 2¢ 3¢ 1er
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PARTIE 5 — ATTESTATIONS

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et les renseignements supplémentaires exigés pour
gu’un contrat leur soit attribué.

Les attestations que les soumissionnaires remettent au Canada peuvent faire I'objet d’'une vérification a
tout moment par le Canada. A moins d'indication contraire, le Canada déclarera une soumission non
recevable, ou un entrepreneur en situation de manquement, s’il est établi qu'une attestation fournie par le
soumissionnaire se révéle fausse, que I'erreur ait été commise de facon délibérée ou non, pendant la
période d’évaluation des soumissions ou pendant la durée du marché.

L’autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour vérifier les
attestations du soumissionnaire. A défaut de répondre et de coopérer a toute demande ou exigence
imposeée par I'autorité contractante, la soumission sera déclarée non recevable ou constituera un
manquement aux termes du contrat.

5.1 Attestations préalables a I'attribution du contrat et renseignements supplémentaires

Les attestations et les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous devraient étre remplis et
fournis avec la soumission, mais ils peuvent étre fournis plus tard. Si 'une de ces attestations ou I'un de
ces renseignements supplémentaires ne sont pas remplis et fournis tel que demandé, I'autorité
contractante informera le soumissionnaire du délai & lI'intérieur duquel les renseignements doivent étre
fournis. A défaut de fournir les attestations ou les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous
dans le délai prévu, la soumission sera déclarée non recevable.

5.1.1 Dispositions relatives a I'intégrité

Conformément a la section intitulée Renseignements a fournir lors d’'une soumission, de la passation d'un
contrat ou de la conclusion d’un contrat immobilier assujetti & la Politigue d'inadmissibilité et de
suspension (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/politigue-policy-fra.html), le soumissionnaire doit présenter
la documentation exigée, s'il y a lieu, afin que sa soumission ne soit pas rejetée du processus
d’approvisionnement :

e Déclaration de condamnation a une infraction— Intégrité — Formulaire de déclaration
(s'ily a lieu)
e Documentation exigée (Liste de noms pour le formulaire de vérification de l'intégrité)

Veuillez consulter le site Web Formulaires concernant le Régime d'intégrité pour obtenir des détails
additionnels (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-iffformulaires-forms-fra.html).

5.1.2 Programme de contrats fédéraux pour I’équité en matiére d’emploi - Attestation de
soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout membre de la
coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, n’est pas nommé dans la liste des

« soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF » du Programme de contrats fédéraux (PCF) pour
I'équité en matiere d’emploi disponible au bas de la page du site Web d’Emploi et Développement social
Canada (EDSC) — Travail (https://www.canada.ca/fr/femploi-developpement-social/programmes/equite-
emploi/programme-contrats-federaux.html).

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable si le soumissionnaire, ou tout membre
de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, figure dans la liste des « soumissionnaires
a admissibilité limitée du PCF » au moment de I'attribution du contrat.
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PARTIE 6 — EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE, EXIGENCES FINANCIERES ET AUTRES
EXIGENCES

6.1 Exigences relatives a la sécurité
1. Avant I'attribution d'un contrat, les conditions suivantes doivent étre respectées :
a) les individus proposés par le soumissionnaire et qui doivent avoir acces a des

renseignements ou a des biens de nature protégée ou classifiée ou a des établissements
de travail dont I'acces est réglementé doivent posséder une attestation de sécurité tel
gu'indiqué a la Partie 7 — Clauses du contrat subséquent;

b) le soumissionnaire doit fournir le nom de tous les individus qui devront avoir accés a des
renseignements ou a des bhiens de nature protégée ou classifiée ou a des établissements
de travail dont I'accés est réglementé;

2. On rappelle aux soumissionnaires d’obtenir rapidement la cote de sécurité requise. La décision
de retarder I'attribution du contrat, pour permettre au soumissionnaire retenu d’obtenir la cote de
sécurité requise, demeure a I'entiére discrétion de 'autorité contractante.

3. Pour de plus amples renseignements sur les exigences relatives a la sécurité, les
soumissionnaires devraient consulter le site du Programme de sécurité des contrats de Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/esc-
src/introduction-fra.html). Priére de noter que le site Web ci-dessus est propre a TPSGC; les
exigences et les processus peuvent différer de ceux de la GRC.
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PARTIE 7 — CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes s’'appliquent a tout contrat subséquent découlant de la demande de
soumissions et en font partie intégrante.

7.1 Enoncé des travaux

L’entrepreneur doit fournir deux aéronefs téléguidés avec cable conformément aux exigences de
'Annexe A.

7.1.2 Besoins optionnels

a) L’entrepreneur accorde au Canada I'option irrévocable d’obtenir les biens et les services ou
les deux qui sont décrits a I'’Annexe A en vertu des mémes conditions et aux prix et aux taux
établis dans le contrat. Cette option ne peut étre exercée que par I'autorité contractante et
sera confirmée, pour des raisons administratives seulement, par une modification au contrat.

b) L'autorité contractante peut exercer I'option a n‘importe quel moment avant la date
d’échéance du contrat en envoyant un avis écrit a I'entrepreneur.

c) Option d’acheter des unités supplémentaires : L'entrepreneur accorde au Canada I'option
irrévocable d’acheter des unités supplémentaires selon les mémes modalités et aux prix
et/ou taux établis dans I' Annexe B — Base De Paiement/Fiche De Présentation De La
Soumission Financiere — Tableau 2 biens faculatifs.

7.2 Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifi€ées dans le contrat par un numéro, une date et un titre sont
reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-
uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Modification touchant le nom du ministére : Puisque le présent contrat est lancé par la Gendarmerie
royale du Canada (GRC), il faut interpréter toute mention de Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (TPSGC) ou de son ministre dans les clauses et conditions, y compris celles
tirées des CCUA, comme désignant en fait la GRC ou son ministre.

7.2.1 Conditions générales

2030 (2018-06-21), Conditions générales - besoins plus complexes de biens, s’appliquent au contrat et
en font partie intégrante.

7.2.2 Conditions générales supplémentaires

4001 (2015-04-01) Achat, location et maintenance de matériel, s’appliquent au contrat et en font partie
intégrante.
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7.3 Exigences relatives a la sécurité

L’entrepreneur doit obtenir du Groupe de I'habilitation sécuritaire (GHS) de la Gendarmerie royale du
Canada (GRC) une cote de sécurité au niveau « acces aux installations ».

Il est INTERDIT a I'entrepreneur de retirer du lieu de travail ou des lieux de travail indiqués des biens ou
des renseignements DESIGNES ou CLASSIFIES, ou d’en faire des copies.

La Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité (LVERS et les clauses connexes), qui se
trouve & I'’Annexe D, fait partie intégrante du contrat.

7.4 Durée du contrat
7.4.1 Période du contrat

La période du contrat débute a la date d’attribution du contrat jusqu’a la fin de la période de garantie
inclusivement.

7.4.2 Points de livraison

La livraison du systeme sera effectuée, droits non acquittés (DDU), a I'un des points de livraison
d’'Ottawa.

La livraison du besoin sera effectuée aux points de livraison identifiés a ’Annexe « X » du contrat.
7.5 Responsables
7.5.1 Autorité contractante

L’autorité contractante pour le contrat est :

Nom : Trevor Clark

Titre : Agent principal de I'approvisionnement
Gendarmerie royale du Canada

Direction : Acquisitions et marchés

Adresse : 73, promenade Leikin, arrét postal n° 15

Ottawa (Ontario) K1A OR2

Téléphone : 613-823-9233
Télécopieur : 613-825-0082
Courriel : trevor.clark@rcmp-grc.gc.ca

L’autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit étre autorisée
par écrit par I'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux dépassant la portée
du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus, suite a des demandes ou instructions verbales ou
écrites de toute personne autre que l'autorité contractante.
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7.5.2 Chargé de projet
Le chargé de projet pour le contrat est : (sera inséré a I'octroi du contrat

Nom :

Titre :
Organisation :
Adresse :

Téléphone: - -
Télécopieur : - -
Courriel :

Le chargé de projet représente le ministere ou I'organisme pour lequel les travaux sont exécutés en vertu
du contrat. Il est responsable de toutes les questions liées au contenu technique des travaux prévus dans
le contrat. On peut discuter des questions techniques avec le chargé de projet; cependant, celui-ci ne
peut pas autoriser les changements a apporter a I'énoncé des travaux. De tels changements peuvent étre
effectués uniquement au moyen d’'une modification au contrat émise par I'autorité contractante.

7.5.3 Représentant de I’entrepreneur : (a insérer au moment de I'attribution du contrat)
7.6 Divulgation proactive de marchés conclus avec d’'anciens fonctionnaires

En fournissant de I'information sur son statut en tant qu'ancien fonctionnaire touchant une pension en
vertu de la Loi sur la pension de la fonction publique (LPFP), I entrepreneur a accepté que cette
information soit publiée sur les sites Web des ministéres, dans le cadre des rapports de divulgation
proactive des marchés, et ce, conformément a I'Avis sur la Politique des marchés : 2012-2 du Secrétariat
du Conseil du Trésor du Canada

7.7 Paiement
7.7.1 Base de paiement

Sous réserve de I'exécution satisfaisante par I'entrepreneur de toutes ses obligations en vertu du contrat,
I'entrepreneur sera payé selon un prix ferme, conformément aux dispositions de I'annexe B, pour un codt
de $ (insérer le montant au moment de I'attribution du contrat). Les droits de douane sont
compris et les taxes applicables sont en sus.

Le Canada ne paiera pas I'entrepreneur pour tout changement a la conception, toute modification ou
interprétation des travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuvés par écrit par I'autorité contractante avant d’étre intégrés aux travaux.

7.7.2 Limite de prix
Clause du Guide des CCUA C6000C (2017-08-17), Limite de prix

7.7.3 Modalités de paiement — Paiement unique
Le Canada paiera I'entrepreneur lorsque les travaux seront complétés et livrés conformément aux
dispositions de paiement du contrat si :

a. une facture exacte et compléte ainsi que tout autre document exigé par le contrat ont été soumis

conformément aux instructions de facturation prévues au contrat;
b. tous ces documents ont été vérifiés par le Canada;

c. les travaux livrés ont été acceptés par le Canada.

Page 15 of - de 43


http://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/P-36/TexteComplet.html
http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/dcgpubs/ContPolNotices/2012/10-31-fra.asp

Gend . le Roval Canadi N° de l'invitation — Solicitation No. :
endarmerie royale Royal Canadian 201905104

du Canada Mounted Police

7.7.4 Clause du Guide des CCUA
Clause du Guide des CCUA A9117C (2017-11-30) T1204 - demande directe du ministére client

7.8 Instructions relatives a la facturation

1. L’entrepreneur doit présenter des factures conformes aux dispositions de la section intitulée «
Présentation des factures » des conditions générales. Les factures ne doivent pas étre soumises
avant que tous les travaux mentionnés sur la facture soient terminés.

2. Chaque facture doit étre appuyée par :

a. une copie des factures, recues, pieces justificatives pour tous les frais directs et pour tous les
frais de déplacement et de subsistance.

3. Les factures doivent étre distribuées comme suit :

a. Une (1) copie doit étre envoyée au responsable technique identifié sous I'article intitulé «
Responsables » du contrat pour attestation et paiement. Une (1) copie doit aussi étre envoyée a
l'autorité contractante identifiée sous I'article intitulé « Responsables » du contrat.

7.9 Attestations et renseignements supplémentaires
7.9.1 Conformité

A moins d’indications contraires, le respect continu des attestations fournies par I'entrepreneur avec sa
soumission ou préalablement a I'attribution du contrat, ainsi que la coopération constante quant aux
renseignements supplémentaires, sont des conditions du contrat et leur non-respect constituera un
manquement de la part de I'entrepreneur. Les attestations pourront faire I'objet de vérifications par le
Canada pendant toute la durée du contrat.

7.9.2 Programme de contrats fédéraux pour I’équité en matiére d’emploi - Manquement de la
part de I’entrepreneur

Lorsqu’un Accord pour la mise en ceuvre de I'équité en matiere d’emploi a été conclu avec Emploi et
Développement social Canada (EDSC) — Travalil, I'entrepreneur reconnait et s’engage a ce que cet
accord demeure valide pendant toute la durée du contrat. Si I’Accord pour la mise en ceuvre de I'équité
en matiére d’emploi devient invalide, le nom de I'entrepreneur sera ajouté a la liste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF ». L'imposition d’une telle sanction par EDSC fera en
sorte que I'entrepreneur sera considéré non conforme aux modalités du contrat.

7.10 Lois applicables

Le contrat doit étre interprété et régi selon les lois en vigueur en Ontario les relations entre les parties
seront déterminées par ces lois.
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7.11  Ordre de priorité des documents

En cas d’incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c’est le libellé du document qui
apparait en premier sur la liste qui 'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur la
liste.

€) les articles de la convention;

(b) Conditions générales supplémentaires 4001 (2015-04-01), Achat, location et maintenance de
matériel;

(©) les conditions générales 2030 (2016-04-04), Conditions générales — besoins plus complexes de
biens;

(d) Annexe A, Enoncé des besoins;

(e) Annexe B, Base de paiement; .

Q) Annexe C, Liste De Vérification Des Exigences Relatives A La Sécurité;

(9) la soumission de I'entrepreneur datée du

modifications).
7.12. Ombudsman de I'approvisionnement
7.12.1 Services de réglement des différends

Les parties reconnaissent que I'ombudsman de I'approvisionnement nommé en vertu du paragraphe
22.1(1) de la Loi sur le ministére des Travaux publics et des Services gouvernementaux veillera a
proposer aux parties concernées un processus de réglement de leur différend, sur demande et
consentement des parties a participer a un tel processus de réglement extrajudiciaire en vue de résoudre
un différend entre elles au sujet de I'interprétation ou de I'application d’'une modalité du présent contrat, et
obtiendra leur consentement a en assumer les co(ts.

Le Bureau de 'ombudsman de I'approvisionnement peut étre joint par téléphone, au 1-866-734-5169 ou
par courriel, a I'adresse boa-opo@boa-opo.gc.ca.

7.12.2 Administration du contrat

Les parties reconnaissent que 'ombudsman de I'approvisionnement nommé en vertu du paragraphe
22.1(1) de la Loi sur le ministére des Travaux publics et des Services gouvernementaux examinera une
plainte déposée par [le fournisseur ou I'entrepreneur ou le nom de I'entité a qui ce contrat a été attribué]
concernant I'administration du contrat si les exigences du paragraphe 22.1(1) de la Loi sur le ministere
des Travaux publics et des Services gouvernementaux et les articles 15 et 16 du Réglement concernant
'ombudsman de I'approvisionnement ont été respectées, et si I'interprétation et I'application des
modalités ainsi que de la portée du contrat ne sont pas contestées.

Le Bureau de I'ombudsman de I'approvisionnement peut étre joint par téléphone, au 1-866-734-5169 ou
par courriel, a 'adresse boa-opo@boa-opo.gc.ca.

7.13 Assurances
Clause du Guide des CCUA G1005C (2016-01-28), Assurances
7.14 Clauses du Guide des CCUA

B1501C (2018-06-21) Appareillage électrique
B7500C (2006-06-16) Marchandises excédentaires
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ANNEXE A — ENONCE DU BESOIN

OBJECTIFS

Le présent document vise a décrire les exigences pour que la Gendarmerie royale du Canada (GRC)
fasse I'achat d’'un aéronef téléguidé avec céble. L’appareil sera utilisé pour les situations dans lesquelles
un aéronef téléguidé doit se trouver dans les airs pour des périodes prolongées afin d’obtenir des images
aériennes qui viseront a assurer la sécurité des agents.

CONTEXTE

La GRC a commencé a utiliser des aéronefs téléguidés en décembre 2010. Depuis, le programme a pris
de 'ampleur afin de satisfaire aux besoins des divers secteurs d'activités en matiere d’enquétes au sein
de la GRC. Actuellement, la GRC utilise des hélicoptéres a décollage et a atterrissage verticaux (ADAV)
dont le poids est inférieur a 6 kg et qui sont dotés d’une pile dont I'autonomie est de 30 a 50 minutes.
Dans la plupart des cas, les hélicoptéres utilisés ont une petite capacité de charge. L’achat d’un aéronef
téléguidé avec cable permettra un vol prolongé avec une charge double et une capacité potentielle de
transporter de multiples charges.

PORTEE

La portée des exigences de I'aéronef téléguidé avec cable consistera a offrir une durée de vol prolongée
et la capacité potentielle de transporter de multiples charges au cours d'une opération policiere. Toutes
les exigences indiquées dans le présent document seront sujettes a une vérification effectuée par le
responsable technique (RT) désigné.

IV. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

1.0 VEHICULE AERIEN

1.1 Le systeme doit pouvoir effectuer des décollages et des atterrissages verticaux a partir du sol
(ADAV) a l'aide d’'une télécommande.

1.2 Le systeme doit étre pliable et démontable (sans outils) pour un transport et un rangement
compacts.

1.3 Le systeme au complet (contrbleurs, piles, chargeurs et cables correspondants) doit tenir dans
deux boitiers rigides, chacun ne devant pas excéder 23 kg, pour le déploiement sur le terrain.

1.4 Le systeme de véhicule aérien, y compris le contréle du véhicule aérien et de la caméra, doit
pouvoir étre utilisé par un seul opérateur.

15 Le systéme doit pouvoir fonctionner en vol stabilisé avec vidéo utilisable dans un vent soutenu
d’au plus 50 km/h.

1.6 L’aéronef téléguidé doit avoir une précision minimum de +/- 2 métres en mode GPS.

1.7 L'aéronef téléguidé doit comprendre un systéme de contrdle de vol utilisant des capteurs qui
permet a I'aéronef de maintenir sa position et son comportement sans intervention du pilote.

1.8 Le systeme doit pouvoir fonctionner a des altitudes allant jusqu’a 7 500 pi AGL (au-dessus du
sol).

1.9 Le systeme au complet, y compris le contrbleur, le céble et la charge utile, doit étre capable de
fonctionner dans la pluie, la neige, la poussiére et I'air salin. Le systéme doit étre classé selon
l'indice de protection a un niveau minimal de 1P43 : http://www.dsmt.com/resources/ip-rating-
chart/.

1.10 Le systeme au complet doit pouvoir fonctionner a des températures qui se situent entre -10 °C et
+40 °C.

1.11  Les pieces comme les bras, les pattes et les charges utiles doivent étre facilement
interchangeables sur le terrain de fagon manuelle ou avec un tournevis.
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1.12  Les comptes rendus de vols doivent étre enregistrés automatiquement. Les comptes rendus de
vol doivent comprendre la date, la durée et le lieu du vol, la trajectoire de vol compléte et toute
défaillance subie durant le vol. L'utilisateur doit pouvoir récupérer les comptes rendus.

1.13  L'état de la pile en temps réel, les données de vol, I'état de la liaison, I'état du GPS et toute
donnée sur une défaillance doivent étre envoyés au contrbleur pour que le pilote les consulte.

1.14  L'unité doit avoir des feux avant et arriere a DEL, qui peuvent étre allumés et éteints au besoin.

1.15 Le véhicule aérien ne doit pas perturber les fréquences radioélectriques des systémes radio de la
GRC et doit accepter des perturbations de ces systémes sans compromettre le fonctionnement
de I'aéronef téléguidé.

1.16  En cas de décrochage du cable ou de panne d’alimentation électrique, le systéme doit
comprendre une tolérance aux défaillances intégrée, y compris le vol automatique vers un
emplacement préprogrammeé et I'atterrissage.

1.17 Le systeme doit comprendre les piéces de rechange pour les piéces qui peuvent étre remplacées
sur le terrain ainsi qu’une liste de contenu.

1.18 Le systéme doit pouvoir stocker les vidéos, les images, les données de vol et les renseignements
des comptes rendus sur un dispositif de mémoire amovible afin de faciliter 'accés aux données,
le transfert et le traitement.

1.19 L’'appareil doit pouvoir effectuer un vol continu d’au moins huits heures.

1.20 Le frein d’atterrissage ne doit pas obstruer le champ de vision de la caméra.

1.21 Il doit étre possible de régler et de lancer le systéme en moins de 45 minutes.

1.22 Le support doit posséder au moins deux axes.

2.0 CHARGE UTILE

2.1 Des images fixes doivent pouvoir étre captées et visionnées par I'opérateur sur le contréleur
lorsque le systéme se trouve dans les airs.

2.2 La résolution minimale de I'image doit étre de 12 mégapixels (MP).

2.3 La résolution vidéo minimale doit étre de 1080 p HD@30 fps.

2.4 La charge utile doit pouvoir effectuer un verrouillage sur une cible et fixer et suivre une cible
stationnaire et/ou mobile.
25 Les formats de fichier pour les images fixes et les vidéos doivent respecter la norme nord-

ameéricaine (NTSC) et étre compatibles avec les logiciels de photogrammétrie et de nuage de
points disponibles sur le marché (DSM) (aucun format d’image exclusif).
2.6 Les vidéos et les images fixes doivent enregistrer la durée, la date et 'emplacement GPS. La
durée doit étre synchronisée avec le GPS.
2.7 La caméra électro-optique (EO) double et le systéeme d’'images en infrarouge thermique doivent
étre inclus sur la méme charge :
a. le systéeme d'images FLIR doit avoir une résolution de 640x480 et de 9 fps; il doit offrir les
options de réel en blanc et de réel en noir;
b. la caméra électro-optique (EO) double décrite au point 2.4 doit avoir une résolution de
l'image de 12 mégapixels (MP) et une résolution vidéo minimale de 1080 p HD.
2.8 Le zoom optique numérique doit permettre un agrandissement de 2x.
2.9 La caméra doit avoir une fonction de zoom optique de 30x.

3.0 INTEGRATION AUX SYSTEMES EXTERNES

3.1 Il doit étre possible de configurer le systéeme pour acheminer des vidéos et des images en temps
réel vers un systeme externe en réseau. Toutes les métadonnées liées aux vidéos ou aux images
doivent aussi étre acheminées vers le systeme externe en réseau;

3.2 Il doit étre possible de configurer le systeme pour acheminer les données de vol, I'état de la pile,
I'état de la liaison, I'état du GPS et toute donnée sur une défaillance en temps réel vers un
systeme externe en réseau. Le format des données transmises doit respecter les normes de
l'industrie et doit étre entierement documenté.
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4.0

4.1

4.2

4.3

5.0

51

5.2

53
54
6.0
6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6
6.7
6.8

6.9

7.0

7.1

7.2

7.3

7.4

PILE ET CHARGEMENT

Les éléments et les connexions de pile doivent étre placés dans un boitier rigide indépendant ne
comportant aucun fil externe.

Tous les dispositifs de charge nécessaires doivent étre inclus dans le systeme.

Les piles requises doivent étre fournies pour que le systéeme puisse fonctionner indépendamment
du céble.

CONTROLEUR

Le contr6leur doit avoir une alimentation vidéo en temps réel de la caméra embarquée.
L'affichage vidéo doit étre lisible a la lumiére du jour et avoir une commande d’intensité
lumineuse de contraste.

Au minimum, le contr6leur doit étre doté d’un avertissement de pile faible (RPA et contréleur),
d’un indicateur de puissance des signaux, d’'un avertissement de perte de signal et d'un
indicateur d'état GPS.

Le contrdleur doit étre doté d’'une option qui permet de passer d’'une vue prise avec une caméra a
une vue cartographique, ou il doit pouvoir afficher les deux vues.

L'application de vol doit utiliser une plateforme de visualisation compatible avec iOS ou Android.

CABLE ET ALIMENTATION

Le cable doit étre facile a attacher au systeme.

Le céble doit avoir une résistance a la traction d’au moins 1000 N.

L'unité doit pouvoir étre alimentée par une génératrice.

Le céble doit avoir un taux de transfert minimum de 150 Mo/s.

La bobineuse doit étre dotée d'un treuil automatique.

La tension d’alimentation doit étre de 120 V/60 hz.

La longueur d’attache minimale doit étre de 300 pieds.

Le cable doit étre balisée conformément aux normes du balisage et de I'éclairage des obstacles
dans le Réglement de l'aviation canadien;

L'éclairage du cable doit pouvoir étre éteint au besoin.

FORMATION

L’entrepreneur doit fournir sur demande une séance de formation des formateurs pour
guatre personnes a I'endroit suivant :

a. Installations des opérations techniques et des missions de protection (IOTMP) de la
GRC 1426, boul. St Joseph, Orléans (Ontario) K1C 7K9; ou

Il fournira & la GRC un exemplaire de tous les documents de formation pour une future utilisation
dans le cadre de séances de formation.

A la fin du cours de formation des formateurs, les participants doivent recevoir une attestation les
autorisant a donner de la formation a d’autres membres du personnel qualifiés de la GRC sur le
fonctionnement du systéme de cable fourni.

La formation ne doit étre donnée que par un instructeur autorisé. La formation donnée par ce
dernier doit comprendre ce qui suit :

a un plan de cours;

b les procédures de réglage, d’essai et d'utilisation;

¢ les fonctionnalités de chaque fonction de commande du systéme;

d une liste détaillée des options de menu sélectionnables et de leur mode d’accés et
d’activation;

e un dépannage de base.
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7.5 Tous les documents de formation nécessaires seront fournis par I'entrepreneur, y compris les
manuels, la documentation, les présentations PowerPoint, les ressources, les schémas et les
dispositifs de formation.

8.0 DOCUMENTATION

8.1 L'entrepreneur doit fournir les documents en anglais sous forme de manuels imprimés et
électroniques, notamment les documents suivants :
a. comment utiliser le produit;
b. comment entretenir les composants du produit;
c. les procédures d’'urgence;
d. le dépannage.

9.0 GARANTIE ET SOUTIEN
9.1 Une garantie standard d’un (1) an doit étre comprise. Avec I'option d’achat d’'une garantie

prolongée pour une (1) ou deux (2) années supplémentaires a compter de la date d’expiration de
la garantie standard.

9.2 Le systeme doit pouvoir étre mis a niveau sur le terrain et les nouvelles versions du micrologiciel
seront fournies sans frais pendant au moins trois (3) ans a la suite de la livraison du systeme.

9.3 L'entrepreneur doit fournir aux clients une unité « de rechange », sans frais additionnels, lorsque
les réparations ne peuvent pas étre effectuées dans un délai de 30 jours.

9.4 L'entrepreneur doit fournir un soutien technique par téléphone sans frais et un soutien par
internet dans un délai de 24 heures.

9.5 Si le systéme (y compris tous les composants) est retourné au service d’entretien plus de

trois (3) fois pour le méme probléme au cours de la période de garantie (standard et optionnelle),
le systéme doit étre remplacé par un nouveau aux frais de I'entrepreneur.

10.0 GENERALITES

10.1 Le systeme sera livré, droits non acquittés, a un emplacement d'Ottawa :
Installations des opérations techniques et des missions de protection (IOTMP) de la GRC
1426, boulevard St-Joseph
Orléans (Ontario) K1C 7K9.

10.2 Dans les 12 mois suivant I'attribution du contrat, le systéme de céble doit respecter ou
dépasser les normes NMB 001 et 003 : http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf00018.html
et http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf00020.html. De la documentation sur les tests
réalisés par des tiers qui est approuvée par ISDE (Innovation, Sciences et Développement
économique Canada) doit étre fournie. Veuillez noter que « tests réalisés par des tiers » signifie
qgue l'appareil a été testé par un organisme indépendant accrédité et que le produit respecte les
normes spécifiques a l'industrie.
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ANNEXE B — BASE DE PAIEMENT/FICHE DE PRESENTATION DE LA SOUMISSION FINANCIERE

Nom de la firme :

Adresse :

Personne-ressource :

N° de téléphone : - - N° de télécopieur : - -

Courriel : @

Sous réserve de I'exécution satisfaisante par I'entrepreneur de toutes ses obligations en vertu du contrat,
I'entrepreneur sera payé selon un prix ferme, conformément aux dispositions du baréme d’établissement
de prix ci-dessous pour un co(t de $. (insérer le montant au moment de I'attribution du contrat)

Les droits de douane sont compris et les taxes applicables sont en sus.

Le Canada ne paiera pas I'entrepreneur pour tout changement a la conception, toute modification ou
interprétation des travaux, & moins que ces changements a la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuves par écrit par I'autorité contractante avant d’étre intégrés aux travaux.

Le soumissionnaire propose un prix ferme tout compris pour les travaux liés a tous les articles;
les droits de douane sont compris et les taxes applicables sont en sus.

Tableau 1 — Besoin initial

Prix unitaire Unités Totaux
Article Description ferme tout B) (A x B)
compris (A)
1 Les exigences complétes sont décrites a 5
I’Annexe A — Enoncé des besoins
> Option d’antennes externes pour le >
contrbleur
3 Deuxieme contréleur (facultatif) 2
4 Garantie prolongée (1 an) 2
5 Garantie prolongée (2 ans) 2
6 Formation (déplacements) 5
Total partiel A

Tableau 2 — Biens facultatifs
La GRC se réserve le droit d’exercer ou non les options suivantes, en tout ou en partie.

Unités Prix Totaux
(A) unitaire (A x B)

Article Description
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ferme tout
compris (B)
1 Les exigences complétes sont decrites a 5
I’Annexe A — Enoncé des besoins
> Option d’antennes externes pour le 2
contrbleur
3 Deuxiéme contrdleur (facultatif) 2
4 Garantie prolongée (1 an) 2
5 Garantie prolongée (2 ans) 2

Total partiel B

Sous-total (A+B) : prix évalué

Total

Déplacements

L’entrepreneur sera remboursé pour ses frais autorisés de déplacement et de subsistance qu’il a
raisonnablement et convenablement engagés dans I'exécution des travaux, au prix co(tant, sans aucune
indemnité pour le profit et (ou) les frais administratifs généraux, conformément aux indemnités relatives
aux repas, a l'utilisation d’'un véhicule privé et aux faux frais qui sont précisés aux appendices B, C et D
de la Directive sur les voyages du Conseil national mixte et selon les autres dispositions de la Directive

qui se rapportent aux « voyageurs » plutdt que celles qui se rapportent aux « employés ».

Les déplacements doivent tous étre autorisés au préalable par le responsable technique. Tous les
paiements sont assujettis a une vérification par le gouvernement.

Tableau 3 — Accessaoires et piéces de rechange

La GRC doit acheter des accessoires et des piéces de rechange pour I'aéronef téléguidé, selon les

besoins.

Le soumissionnaire doit fournir une liste des prix des accessoires et des piéces de rechange disponibles

pour I'aéronef téléguidé, notamment les suivants :

Piles Cellules
Chargeurs Bras
Hélices Caméras

Contrbleurs

Autres pieces des cellules

Cables de chargement

Autres charges utiles

Cables de connexion
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La liste des prix des accessoires et des pieces de rechange pour I'aéronef téléguidé doit étre fournie
dans le format suivant :

Liste des prix pour la période initiale du contrat et I'année d’option

Catégorie NUMéro de Description de Prix Rabais Prix total
Article | de produit idce l'article uD unitaire (selon apres
P I’Annexe B) rabais
1 $ % $
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ANNEXE C - LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE

Page 25 of - de 43



. . N° de l'invitation — Solicitation No. :
Gendarmerie royale Royal Canadian

du Canada Mounted Police 201905104
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\ l\&(ﬁ?

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS|
PART A - CONTRACT INFORMATION /| PARTIE A - INFORMATION CONTRAC TUELLE
wanucwmmwanmhﬂmf . Branch or Directorate / Cirection générale ou Direction |
Ministére ou organisme gouvememental d'origine  peyp Contract & Indigineous Pollcing
Pujsmmﬂummﬂmdumumm 3, b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-fraitant

Bl Descripion of Work / Bréva descipion u vaval
Training to iy a tethered drone. May not aven be on RCMP proparty, that will only be decided a! the time of irmining.
This will inciude purchase, warranty and suppor.

5. &) Will the supplier require access to Controlled Goods? MHO Yes
Le foumisseur aura-t-il accés & des marchandises coniriiées? Non Oui
5. ) Will the supplier require access to unclassified military technical deta subject o the provisions of the Technical Data Contrl Ne Yas
Regulations? Oui

Le foumissaur aura-t-ll accds & des données tachniques milltalres non classifiées qul sont assujetties aux dispositions du Riglement
sur e conirble des données technigues?

i Indicate the type of access required / Indiquer Ie type o acces requis

6. a) Will the supplier and lts employees require access 1o PROTEGTED andor CLASSIFIED Information or assets| . No D\‘ﬁ
Le fournisseur ainsi que les employés auront-|s accés 4 des renseignements ou 4 des blens PROTEGES et/ou CLASSIFIES?
(Specify tha level of access using the chart in Question 7. ¢) _
(Préciser e nivaau d'acchs en ulilisant le fableau gul se frouve & la question 7. ¢) - /
6. b) Will the supplier and its amployees (a.g. cleaners, maintananca parsannel) require accass to restricied accass arsas? No accass to _J No MYH
PROTECTED andior CLASSIFIED Information or assets ls parmitied.
Le foumnisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personne! d'entretien) auront-ls acchs A des zones d'acchs restreintes? L'accks
ammmmmmummoﬁﬁsmwmsmmm

)15 this a commercial courer o delivery requirement wifh no overnight storage” ' No Dm
S'agit-ll d'un contrat de messagerie ou de livralson commerciale sans antreposage da nult? Non Oui

7.8) Indicats the ype of information that the suppler will be required to access / Indiquer le type dinformation aucuel le foumisseur devra avoir accés

Canada I ] NATO | OTAN I_l Foreign | Etranger D
’TN.;’ resirictians : - ATC
relaasa All NATO countries No releass restrictions
Aucune restriction relative Tous les pays da [OTAN Aucuns restriction relative
| s diffugion — ala diffusion
o =
A na pas diffuser —
Restricled to:/Limitéa: | | Restricted to; / Limité &: D Restricted to: / Limiié & D
Specify countryfies): / Préciser le{s) pays : Speciy couniry(les): / Préciser la(s) pays : Spacify country(les): / Préciser le(s) pays :
7.c) Level of information / Niveau dinformation ' St 13
PROTECTED A D NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A D .
| PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A
"PROTECTEDE "NATORESTRICTED —DI "PROTECTED & ___[
PROTEGE B |- NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B L
PROTECTEDC D NATO CONFIDENTIAL D PROTECTED C D
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C
CONFIDENTIAL D NATO SECRET D CONFIDENTIAL
CONFIDENTIEL , NATO SECRET , CONFIDENTEL L]
SECRET [ ' COSMIC TOP SECRET D SECRET D [
SECRET | COSMIC TRES SECRET | SECRET r
TOP SECRET D TOP SECRET :l J
| TRES SECRET TRES SECRET i_
TOP SECRET (SIGINT) Et TOP SECRET (SIGINT) '[:]’ |
TRESSECRET(SIGINT) L] TRES SECRET (SIGINT) |




Gendarmerie rovale Roval Canadiar! N° de l'invitation — Solicitation No. :
endarmerie royale Royal Canadia 201905104

du Canada Mounted Police

Contract Mumber / Numd du contrat

el S Sma™ }‘ e 09T

B. ‘ 5 actasds o PROTECTED andlor CLASSIFIED COMSEC info . [ . :E
uwm—lmtumw ummmmﬁ&smmﬁw ¥ | hon Oui
If Yas, ndicate the level of

SENSITY ity
Dians ['affirrtie, i nivany de senaibiitté 0 —

‘0. Will tha suppler require acceas o axtramaly sensfive INFOSEC information or assstsy & up Yas
La foumissaur aura-t-l scchs & des enseignements cu & des blens INFOSEC de nature extrémamant délicate? Hon 0wl

Shorl Titke{s) of material | Tire{s) abragé{s) du mabkricd
Cocument Mumbar § NuMers oy documeant @

FART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR)

13, &) Fersonnal security screening lavel requined | Niveau 06 CONirlse 0 I8 BECUMDE du parsonnel requis |
I:] RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL D SECRET TOP SECRET

. COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
I:l TOP SECRET— SIGINT NATO CONFIDENTIAL MATO SECRET COSMIC TOP SECRET

' TRES SECRET — SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

== EITEACCEES
L ACCES ALK EMPLACEMENTS

S et . _FALAUTY ACCESS AIC wOTY €SO T

HOTE: i muliple kevels of scresning are idenBied, o Secunty Classificaion Guide must be provided,
REMARCUE : i plusieurs nivaaux de contrbie de séouribé sont reculs, un guide de clasgification oe 1s sécurit doil Srs oumi

5} b}MuﬂuﬁdmﬂHhmﬂh of the wark? Mo Yas
D personnel sans sutorisation peul-ll e voir confler des parties du travail? Hen O

H Yes, will unscresnsd personnel be ssconsd? Ho D\"-l
Dena I'affirmative, e parsonnel an guastion sera-i-il aacord? Ol

“THON (FOURMNISSEL

wuuarm:m ! HH‘I‘IJ‘HM

11. &) Will tha suppiliar ba required o racalve and store PROTECTED andior CLASSIFIED information or aesats on It sie or .m

promises?
uwﬂmuumudwummmmummmmmmu
CLASSIF

11. b) Will the supplier ba rquimd to saleguard COMSEC information or assets? 7 He Yes
Lo fournisssur sera-t-ll lenu de proféger des rnseignemants ou des blens COMSECT .MD

11, ) YWl the preduction (manulaciurs, andicr repalr andior modiication) of PROTECTED andler CLASSIFIED matedal or equipment Mo Yes
| occur Al the supspiisr's site or premises T .HMD
| mmﬁmmmnmmmmmmrﬁmmmﬁ

atiou CLASSIFIE?

[ INFORMATION TECHNOLOGY IT) MEDIA ™ | SUFPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE OE LINFORMATION (T1)

1. d) Wil the suppiler be requined o s it T systems in slecironicaily proosss, produce or stos PROTEGTED andlor GLASSIFIED ,.., D‘fﬂ
Infarmation or daia? § Mon O
Lis fowrnisaain sern-i-l lanu dulilser ses syEsimes informaliques pour iraiter. produine ou stocker dlactoniguement des.
renssignamants ou des données 5 wtiou CLASSIFIES?

11, m) Wil thare be an slecironic link batween te supolier's 1T systema and he gowemment deparsment or agency? l'lu D‘ﬁq
Disposers-t-on d'un lien dectronique enime ke syshime infommatique du fousmisssur e celul du minfsline ou de lagence Mon O

TBS/SCT 350-105{2004/12) Securlly Classification | Clessification de sécurid |
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.* Gmnﬂman’t Goumanmant “Contract Numbar [ Nurmdre G contral

du Canada _ OO

= { Cinssification de sécurie

cantinued) | PARTIE C - [&u

nru-umnm_hmmmh indicaie e calegoryles) and lewel(s) of samguarkng required af the supoler's

mhwwmummmmnmwmmm.mmm.m
nivealn de sauvegarde requis aux installstions du iourmissse

For usars completing the form online (va the intsrmed), tha summary chart i suiomatically popadated by your responsses o presious questions.
Dans la cas des uilisateurs qui emplssent je formulaire an ligne (par Intamed), les rdponses e questions précaédentas sont sulomatiquemeant saisies

| dure betablesy recapiutanr,
SUMMARY CHART | TABLEAL RECAPITULATIF
m mw;!p | CLASMFIED I NATO ' CoMSEC
| L] | ﬂﬁ_m Tow
C | Cosmpesra ‘BecET |-ul‘ REFTRCIED |m SECRET Tow | PRoTEQR CONFORMTIAL |H SECAET
: Cosmpeuma, .Tﬂ AT HATO L Y B |C COWPDESTEL | g
| Gecrmr | DWFFUBION | Gommesme, e st
| _ FiexTnanTe Doy ||
1 I !
| ]
| .2
e e —— 1 11|
|
| 12, #) Is the dexcription of the work contained within this SRCL PROTECTED andior CLASSIFIED? Ma Yes
L deacription du ravai viss par la présanis LVERS sal-alle da nabure PROTEGEE aliou CLASSIFIEE? lbﬂ Dm

I Yea, clansify this form by annotaling the top and bottom In the arsa entliled “Security Classification”.
Dans Faflrmative, classlfler le prisant formulaie an Indiquant le nhveau de sicurtl dans |s case Inthu e
& Clasaification de sécurith » au hout ot au bas du formulaine.

12, b) Wil the: documeniafion attached to this SRCL ba PROTECTED andior CLASSIFIED? Mn Yo
La documneniation associés & ls présents LVERS sers-l-slle PROTEGEE etfou CLASSIFIEE? Hon Oul

H Yoa, clasaify this form by annotating the iop and bottom in the area entified “Security Classification™ and indicate with
attachmants (e.g. SECRET with Attachmanis]

Dans Faffirmative, clessiler ks prisent formulalre an Indlguant ke nlvesy de sécurlid dans la case [ntiuks

= ClassHfication de sécuritd » au haut ot av bas du farmulaine ot indiquer qu'll ¥ & des plices jointes (p. sx. SECRET avec }
dos phices |olntss).

TBS/SCT 350-1032004/12) mfaTmhm 1 Cana‘ﬁ
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Guide de sécurité - Liste de vérification des
exigences relatives a la sécurité (LVERS)

DRONE
LVERS n°:20191112097

Exigences générales en matiere de sécurité

Tous les entrepreneurs visés par le présent contrat doivent respecter I'environnement de sécurité de la
Gendarmerie royale du Canada (GRC) en se conformant aux directives énoncées dans le présent
document.

1. Les renseignements divulgués par la GRC seront gérés, mis a jour et éliminés conformément au

contrat. A tout le moins, I'entrepreneur doit respecter la Politique sur la sécurité du gouvernement.

2. Lentrepreneur doit signaler rapidement a la GRC toute utilisation ou divulgation non autorisée des
renseignements échangés aux termes du présent contrat et lui fournir des précisions sur 'utilisation
ou la divulgation non autorisée (c.-a-d. perte accidentelle ou délibérée de renseignements de nature
délicate).

3. Il est interdit de prendre des photos. Si des photos sont requises, il faut communiquer avec le chargé
de projet de I'organisation et la Section de la sécurité ministérielle.

4. L'utilisation de biens personnels, comme des périphériques de bureau, des dispositifs de
communication et des supports de stockage amovibles (p. ex. clés USB), sur I’équipement de la GRC
est interdite.

5. L’entrepreneur n’est pas autorisé a divulguer des renseignements de nature délicate regus de la GRC
a un sous-traitant n’ayant pas la cote de sécurité de la GRC requise pour accéder a I'information en
question.

6. La Section de la sécurité ministérielle (SSM) de la GRC se réserve le droit de :

e Mener des inspections dans le site ou les installations de I’entrepreneur. De telles
inspections peuvent étre réalisées avant que des renseignements de nature délicate ne
soient échangés ou au besoin (p. ex. si le bureau de I'entrepreneur devait déménager). Ces
inspections visent a assurer la qualité des mesures de protection mises en place.

e Demander la vérification, au moyen de photos, des mesures de protection. De telles photos
peuvent étre demandées avant que des renseignements de nature délicate ne soient
échangés ou au besoin (p. ex. si le bureau de I'entrepreneur devait déménager). Ces photos
visent a assurer la qualité des mesures de protection mises en place.

e Fournir des conseils sur les mesures de protection obligatoires (mesures précisées dans le
présent document et possiblement d’autres mesures propres au site).
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7. Afin d’assurer le controle souverain du Canada sur ses données, toutes les données sensibles ou
protégées controlées par le gouvernement seront stockées sur des serveurs situés au Canada. Les
données seront chiffrées de fagon appropriée pendant le transfert.

Sécurité matérielle

1. L'entrepreneur n’aura pas acces a des documents de nature délicate (classifiés de niveau
« Protégé A » ou de niveau supérieur) de la GRC.

2. Pendant toute la durée du contrat, I'entrepreneur ne doit jamais transporter de biens ou de
documents de nature délicate (classifiés de niveau « Protégé A » ou de niveau supérieur) a
I’extérieur des locaux de la GRC.

3. L’entrepreneur n’a pas le droit de stocker, de traiter ou de produire des renseignements de
nature délicate de la GRC, ou d’en discuter, a I'extérieur des locaux de la GRC.

4. Les ressources de I'entrepreneur ne peuvent accéder qu’aux endroits précis des installations ou
des sites de la GRC requis pour réaliser les objectifs du contrat.

5. L’entrepreneur doit étre accompagné par un membre du personnel des Services techniques en
tout temps lorsqu’il se trouve dans une zone de la GRC.
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Sécurité de la technologie de I'information (TI)

1. Aucun renseignement de nature délicate, désigné « Protégé A » ou de niveau supérieur, ne doit
étre transmis par voie électronique a I'extérieur des réseaux de la GRC ou traité au site de
I'entrepreneur.

2. Aucun renseignement électronique ou bien de nature délicate classifié de niveau « Protégé A »
ou de niveau supérieur ne doit étre retiré des réseaux ou de la propriété de la GRC.

3. L'utilisation de biens personnels, comme des périphériques de bureau, des dispositifs de
communication et des supports de stockage amovibles (p. ex. clés USB), sur I'équipement de la
GRC est interdite.

4. Les entrepreneurs ne doivent pas utiliser d’appareils technologiques personnels pour se brancher
aux réseaux de la GRC de quelque fagcon qui soit et il ne doit pas créer de réseau ou de point
d’accés dans les installations de la GRC.

5. Les travaux prévus au contrat doivent étre effectués dans des espaces de travail contrélés par la
GRC et approuvés pour la tache.

6. Seuls les entrepreneurs qui ont une cote de fiabilité approfondie de la GRC peuvent utiliser un
téléphone cellulaire personnel; toutefois :
a. la communication doit étre limitée aux renseignements de nature non délicate;
b. il ne doit pas servir a mener des activités de la GRC;
c. il ne doit en aucun temps étre branché aux technologies de communication de la GRC.

7. 1l ne faut pas stocker de renseignements désignés « Protégé A » ou « Protégé B », qu'ils soient
chiffrés ou non, sur des systémes, des réseaux ou des dispositifs de stockage, sauf si ceux-ci
sont spécialement approuvés a cette fin.

8. Les renseignements désignés « Protégé A » ou « Protégé B » transportés a I'extérieur des
installations de la GRC doivent étre protégés au moyen d’une solution de chiffrement approuvée
par la GRC pour les renseignements désignés « Protégé B » ou il faut utiliser des mesures de
sécurité matérielle approuvées.

Remarque : L'algorithme AES (norme de chiffrement avancé) utilisant des clés a 128, 192 et
256 bits est I'algorithme approuvé pour chiffrer des renseignements désignés « Protégé A » et
« Protégé B ».

9. Les supports informatiques de stockage doivent étre retirés de I'aéronef télépiloté (ATP) et

remis a la GRC avant que I’ATP ne soit transféré au fournisseur aux fins d’entretien ou de
remplacement.
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Sécurité du personnel
1. Le personnel de I'entrepreneur et des sous-traitants doit obtenir et maintenir une cote ou une
autorisation de sécurité de la GRC correspondant au niveau de sensibilité des travaux a réaliser
tout au long de la période de validité du contrat (conformément aux dispositions de la LVERS).

2. L’entrepreneur sera tenu d’informer la GRC de toute modification au personnel en ce qui touche
les exigences relatives a la sécurité. Par exemple : Lorsqu’un employé détenant une attestation
de sécurité quitte I'entreprise ou ne participe plus a I'exécution du contrat de la GRC, lorsqu’un
nouvel employé doit obtenir une attestation de sécurité, ou encore lorsqu’un employé doit faire
renouveler son attestation de sécurité.

3. Une autorisation de sécurité de la GRC au niveau approprié est requise puisque I'entrepreneur
et ses employés auront uniqguement accés aux installations ou au site de la GRC; ils n’auront pas
acces a des renseignements protégés ou classifiés, ni aux systemes ou aux biens. Avant d’étre
admis dans l'installation ou sur le site, le personnel de I'entrepreneur doit se soumettre a une
vérification locale de I'application de la loi effectuée par la GRC. La GRC se réserve le droit
d’interdire I'accés a tout membre du personnel de I'entrepreneur, a tout moment.

Lorsque la GRC exige le Niveau d’accés 2 aux installations de la GRC, le soumissionnaire retenu,
I'entrepreneur, doit soumettre les éléments suivants a la GRC :

1. Formulaire SCT 330-23 (vérification des documents sur le respect de la loi);

2. Copie d’'une piece d’identité délivrée par le gouvernement, p. ex. permis de conduire (recto et

Verso).

La GRC:
1. réalisera des vérifications du personnel qui dépassent les exigences de la Politique sur la sécurité

du gouvernement;
2. doit veiller au respect des exigences en matiere d’'accompagnement dans ses installations.
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ANNEXE D — CRITERES D’EVALUATION

1. Exigences obligatoires

Les soumissions seront évaluées dans leur ensemble afin de confirmer leur conformité aux exigences
obligatoires de la présente sollicitation. Les offres des soumissionnaires qui ne satisfont pas a tous les
criteres obligatoires ci-aprés seront jugées non recevables et ne feront pas I'objet d’une évaluation plus
approfondie.

Les exigences obligatoires sont clairement identifiées et se trouvent ci-dessous. Chaque soumission sera
évaluée en fonction de la liste de contr6le obligatoire, article par article.

1.1 Définitions
Aux fins de I'évaluation, les méthodes de conformité seront définies comme suit :

1.1.1 Enoncé de conformité : Consistera en une entente écrite énongant que les biens ou les services
fournis par le soumissionnaire respectent toutes les spécifications requises.

1.1.2 Documents justificatifs : Une preuve des documents justificatifs peut étre fournie dans les formats
suivants : spécifications techniques, esquisse 3D, photos ou lettre du FEO.

1.2 Criteres d’évaluation obligatoires

1.2.1 Enoncé de conformité

. . i ‘s . n
Article Exigence Matrice d’évaluation de eponse du
X " soumissionnaire
Oui Non la conformité
Le soumissionnaire confirme qu'il a
lu et compris I'’énoncé des besoins - .
. P s . Enoncé de
A. présenté a I'annexe A et qu'il offrira o
N . N conformité
un systéeme qui est conforme a
I'intégralité de cet énoncé.
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1.2.2 Spécifications de rendement

Le soumissionnaire doit démontrer gu’il respecte les exigences suivantes en fournissant des documents

justificatifs tels que définis a la section 1.1 de la présente annexe.

Article

Spécifications de
rendement

Matrice de
conformité

Oui | Non

Méthode

d’évaluation de

la conformité

Réponse du
soumissionnaire

1.0 Véhicule aérien

11 Le systeme doit pouvoir effectuer des
decpllage§ et d_es atterrissages . Documents &
verticaux a partir du sol (ADAV) a l'aide lappui
d’'une télécommande.
1.2 Le systeme doit étre pliable et
démontable (sans outils) pour un Documents &
transport et un rangement compacts. Fappui
1.3 Le systeme au complet (contrdleurs,
piles, chargeurs et cables
correspondants) doit tenir dans deux Documents a
boitiers rigides, chacun ne devant pas I'appui
excéder 23 kg, pour le déploiement sur
le terrain.
14 Le systeme de véhicule aérien, y
compris le contréle du véhicule aérien et
de la caméra, doit pouvoir étre utilisé .
par un seul opérateur. Documents a
I'appui
15 Le systéme doit pouvoir fournir une
vidéo stabilisée en vol dans un vent
soutenu d’au plus 50 km/h. Documents a
'appui
1.6 L'aéronef téléguidé doit avoir une
précision minimum de +/- 2 métres en
mode GPS. Documents a
I'appui
1.7 L'aéronef téléguidé doit comprendre un

systeme de contrble de vol utilisant des
capteurs qui permet a I'aéronef de
maintenir sa position et son
comportement sans intervention du
pilote.

Documents a
'appui
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Article

Spécifications de
rendement

Matrice de
conformité

Méthode

d’évaluation de

Réponse du

soumissionnaire

1.8

Le systéme doit pouvoir fonctionner a
des altitudes allant jusqu’a 7 500 pi ASL
(au-dessus du niveau de la mer).

Documents a
I'appui

19

Le systéeme au complet, y compris le
contréleur, le cable et la charge, doit
étre capable de fonctionner dans la
pluie, la neige, la poussiéere et I'air salin.
Le systéeme doit étre classé selon
I'indice de protection a un niveau
minimal de 1P43:
http://www.dsmt.com/resources/ip-
rating-chart/

Documents a
'appui

1.10

Le systeme au complet doit pouvoir
fonctionner a des températures qui se
situent entre -10 °C et 40 °C.

Documents a
I'appui

111

Les pieces comme les bras, les pattes
et les charges utiles doivent étre
facilement interchangeables sur le
terrain de facon manuelle ou avec un
tournevis.

Documents a
I'appui

112

Les comptes rendus de vols doivent étre
enregistrés automatiquement. Les
comptes rendus de vol doivent
comprendre la date, la durée et le lieu
du vol, la trajectoire de vol compléete et
toute défaillance subie durant le vol.
L'utilisateur doit pouvoir récupérer les
comptes rendus.

Documents a
'appui

1.13

L'état de la pile en temps réel, les
données de vol, I'état de la liaison, I'état
du GPS et toute donnée sur une
défaillance doivent étre envoyés au
contréleur pour que le pilote les
consulte.

Documents a
I'appui

1.14

L’'unité doit avoir des feux avant et
arriere a DEL qui peuvent étre allumés
et éteints au besoin.

Documents a
'appui

1.15

Le véhicule aérien ne doit pas perturber
les fréquences radioélectriques des
systemes radio de la GRC et doit
accepter des perturbations de ces
systemes sans compromettre le
fonctionnement de I'aéronef téléguidé.

Documents a
'appui
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rendement conformité d’évaluation de soumissionnaire
1.16 En cas de décrochage du cable, le
systeme doit comprendre une tolérance
aux défaillances intégrée, y compris
le vol automatique vers un emplacement Documents a
préprogrammeé et |'atterrissage. I'appui
1.17 Le systeme doit comprendre les piéces
de rechange pour les piéces qui Documents a
peuvent étre remplacées sur le terrain Iappui
ainsi qu'une liste de contenu.
1.18 Le systeme doit pouvoir stocker les
vidéos, les images, les données de vol
et les renseignements des comptes N
. - L Documents a
rendus sur un dispositif de mémoire : .
. ; S I'appui
amovible afin de faciliter 'accés aux
données, le transfert et le traitement.
1.19 L'appareil doit pouvoir effectuer un vol .
continu d’au moins huits heures. Doc’umen_ts a
'appui
1.20 Le frein d’atterrissage ne doit pas
obstruer le champ de vision de la Documents a
caméra. I'appui
1.21 Il doit étre possible de régler et de
lancer le systéme en moins de Documents a
45 minutes. I'appui
1.22 Le support doit posséder au moins deux .
axes. Documents a
'appui
2.0 Charge utile
2.1 Des images fixes doivent pouvoir étre
captées et visionnées par 'opérateur Documents a
sur le contrdleur lorsque le systéme se I'appui
trouve dans les airs.
2.2 La résolution minimale de I'image doit
étre de 12 mégapixels (MP). Documents a
I'appui
2.3 La résolution vidéo minimale doit étre
de 1080p HD @ 30fps. Documents 4
'appui
2.4 La charge utile doit pouvoir effectuer un
verrouillage sur une cible et fixer et Documents a
suivre une cible stationnaire et/ou 'appui
mobile.
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Article

Spécifications de
rendement

Matrice de
conformité

Méthode
d’évaluation de

Réponse du
soumissionnaire

2.5

Les formats de fichier pour les images
fixes et les vidéos doivent respecter la
norme nord-américaine (NTSC) et étre
compatibles avec les logiciels de
photogrammeétrie et de nuage de points
disponibles sur le marché (DSM)
(aucun format d'image exclusif).

Documents a
'appui

2.6

Les vidéos et les images fixes doivent
enregistrer la durée, la date et
'emplacement GPS. La durée doit étre
synchronisée avec le GPS.

Documents a
I'appui

2.7

La caméra électro-optique (EO) double
et le systeme d’'images en infrarouge
thermique doivent étre inclus sur la
méme charge :

10.3 le systeme d'images FLIR doit
avoir une résolution de 640x480 et
de 9 fps; il doit offrir les options de
réel en blanc et de réel en noir;

10.4 la caméra électro-optique (EO)
double décrite au point 2.5 doit
avoir une résolution de I'image de
15 mégapixels (MP) et une
résolution vidéo minimale de
1080 p HD.

Documents a
I'appui

2.8

Le zoom optique numérique doit
permettre un agrandissement de 2x.

Documents a
I'appui

2.9

La caméra doit avoir une fonction de
zoom optique de 30x.

Documents a
I'appui

3.0 INTEGRATION AUX SYSTEMES EXTERNES

3.1

Il doit étre possible de configurer le
systeme pour acheminer des vidéos et
des images en temps réel vers un
systeme externe en réseau. Toutes les
métadonnées liées aux vidéos ou aux
images doivent aussi étre acheminées
vers le systéme externe en réseau.

Documents a
I'appui

3.2

Il doit étre possible de configurer le
systéme pour acheminer les données de
vol, I'état de la pile, I'état de la liaison,
I'état du GPS et toute donnée sur une
défaillance en temps réel vers un
systéme externe en réseau. Le format
des données transmises doit respecter

Documents a
'appui
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Article s J 2 . e .
rendement conformité d’évaluation de soumissionnaire

les normes de l'industrie et doit étre
entierement documenté.

4 PILE ET CHARGEMENT

Les éléments et les connexions de pile
doivent étre placés dans un boitier

Documents a

4.1 rigide indépendant ne comportant t .
. appui
aucun fil externe.
Tous les dispositifs de charge
49 nécessaires doivent étre inclus dans le Documents a
' systeme. I'appui
Les piles requises doivent étre fournies N
. . . Documents a
4.3 pour que le systeme puisse fonctionner

indépendamment du cable.

I'appui

5 CONTROLEUR

51

Le contrdleur doit avoir une
alimentation vidéo en temps réel de la
caméra embarquée. L’affichage vidéo
doit étre lisible a la lumiere du jour et
avoir une commande d’intensité
lumineuse de contraste.

Documents a
'appui

5.2

Au minimum, le contréleur doit étre
doté d’'un avertissement de pile faible
(RPA et contréleur), d’'un indicateur de
puissance des signaux, d’'un
avertissement de perte de signal et
d’'un indicateur d'état GPS.

Documents a
I'appui

5.3

Le contrdleur doit étre doté d’'une option
qui permet de passer d'une vue prise
avec une cameéra a une vue
cartographique, ou il doit pouvoir
afficher les deux vues.

Documents a
'appui

54

L'application de vol doit utiliser une
plateforme de visualisation compatible
avec iOS ou Android.

Documents a
I'appui

6 CABLE ET ALIMENTATION

Le cable doit étre facile a attacher au

Documents a

6.1 systeme. : )
I'appui
Le cable doit avoir une résistance a la Documents &
6.2 traction d’au moins 1000 N.

I'appui
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L'unité doit pouvoir étre alimentée par .
P Documents a
6.3 une génératrice. ) .
'appui
Le céable doit avoir un taux de transfert Documents &
6.4 minimum de 150 Mo/s. : )
I'appui
La bobineuse doit étre dotée d'un treuil N
. Documents a
6.5 automatique. ; )
I'appui
6.6 La tension d’alimentation doit étre de Documents a
‘ 120 V/60 Hz. 'appui
La longueur d’attache minimale doit étre N
) Documents a
6.7 de 300 pieds. : )
I'appui
Le céble doit étre balisée conformément
6.8 aux normes du balisage et de Documents a
' I'éclairage des obstacles dans le I'appui
Réglement de I'aviation canadien
6.9 L'éclairage du cable doit pouvoir étre Documents a

éteint au besoin

'appui
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2. Critéres cotés

Les propositions qui sont jugées conformes a toutes les exigences obligatoires feront I'objet d'une
évaluation plus en profondeur par rapport aux exigences cotées ci-dessous.

2.1

Définitions

Aux fins de I'évaluation, les méthodes de conformité seront définies comme suit :

2.1.1 Enoncé de conformité : Consistera en une entente écrite énoncant que les biens ou les services
fournis par le soumissionnaire respectent toutes les spécifications requises.

2.1.2 Documents justificatifs : Une preuve des documents justificatifs peut étre fournie dans les formats
suivants : spécifications techniques, esquisse 3D, photos ou lettre du FEO.

2.2

Critéres d’évaluation cotés

Specifications - : Offert Evaluation de Reponse du.
de Evaluation _ Note la conformité soumissionnair
rendement Oui | Non e
1.0 Véhicule aérien
10 points attribués si la /10
1.5. stabilisation vidéo fonctionne
Fonctionnement lors de vents soutenus de
de la vidéo >60 km/h. Documents a
lorsqu’il vente 'appui
(vents soutenus 5 points attribués si la
et rafales) stabilisation vidéo fonctionne
lors de vents de 50 a 60 km/h.
5 points attribués si la /5
précision minimale est
inférieure a +/- 2 metres.
1.6 Précision Documents a
GPS I'appui
10 points attribués si le /10

1.10 Plages de
températures de
fonctionnement
minimales

systeme fonctionne a des
températures qui sont
inférieures a -30 et
supérieures a 40 degrés
Celsius.

5 points attribués si le
systeme fonctionne a des
températures qui se situent
entre -10 et -30 et 40 degrés
Celsius.

Documents a
I'appui
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1.19 Possibilité
d’effectuer un vol
continu

10 points attribués si le
systeme effectue un vol
continu de plus de 24 heures.

7 points attribués sile
systeme effectue un vol
continu de 16 a 24 heures.

5 points attribués si le
systeme effectue un vol
continu de 8 & 16 heures.

/10

Documents a
'appui

1.21. Durée de la
configuration et
du lancement
complets du
systeme

10 points attribués si la durée
de la configuration et du
lancement complets du
systeme est de moins de

15 minutes.

7 points attribués si la durée
de la configuration est de 15 a
30 minutes.

5 points attribués si la durée
de la configuration et du
lancement complets du
systeme est inférieure a

45 minutes, mais supérieure a
30 minutes.

0 point attribué si la durée de
la configuration et du
lancement complets du
systeme est >45 minutes.

/10

Enoncé de
conformité

2.0 Charge utile

2.2 Résolution de
I'image

10 points attribués si la
résolution minimale est
supérieure a 20 MP.

7 points attribués si la
résolution minimale est
supérieure a 16 et inférieure a
20 MP.

5 points attribués si la
résolution minimale est
supérieure a 12 et inférieure a
16 MP.

/10

Documents a
I'appui
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2.3 Résolution
minimale de la
vidéo

5 points attribués si la
résolution minimale est
supérieure a 1080p@30fps.

/5

Documents a
'appui

2.9 Zoom optique
numérique

10 points attribués si la
caméra numérique permet un
agrandissement de 6x.

5 points attribués si la caméra
numérique permet un
agrandissement de 4x.

/10

Documents a
I'appui

5.0 Contrbleur

Fonction GPS

5 points attribués si le
controleur identifie le nombre
de satellites GPS qui font
I'objet d’un suivi.

0 point attribué si le contréleur
n'identifie pas le nombre de
satellites GPS qui font I'objet
d’un suivi.

/5

Enoncé de
conformité

9.0 Garantie/soutien

9.3 Soutien

10 points attribués si le
systeme est retourné dans les
5 jours.

5 points attribués si le
systeme est retourné dans les
15 jours.

1 point attribué si le systeme
est retourné dans les
15 a 30 jours.

0 point attribué si le systéeme
est retourné apres plus de
30 jours.

/10

Enoncé de
conformité

Total

/85
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